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TORSDAGEN DEN 24 DECEMBER 1908. 2 Esta' arg.

ILLtISTREPAD 7 TIDNING

GR(jfs/c>

FORKVINNANIOCH-HEMMET FRITHIOF HELLBERG

Hufvudredaktér och ansv. utgifvare, JOHAN NORDLING,

Fyrtiofem skolar»

ET AR FYRTIOFEM &r sedan froken
Hilda Rundblad som en sexton ars flicka

blef ford af en &ldre véninna ner till Klara
folkskola och som inledning till hennes tjanst-
goring darstddes presenterades for inspektorn.
Af de skolbyggnader, som nu &ro gamla och
démda att 1amna rum for nya, var da den ena icke
ens uppford, och froken Rundblad har varit med
om att néta ut ett helt skolhus. | dess trap-
por har hon vandrat och i dess skolsalar har hon
undervisat, och medan é&ren gatt och genera-
tionerna ha véxlat, har hon alltjamt varit den-
KgKt. samma, blott kanske mer och mer fast vid sitt
kall, vid barnen och vid kamraterna, och helt
visst mer och mer omtyckt af sma och stora for
sitt moderliga vésen, sin godhet och gladtighet.
Hon har enligt forméns och kamraters vitt-
nesbérd i en alldeles sallsynt grad forvarfvat
barnens tillgifvenhet och ofta har hon fatt réna
bevis pa att deras kéanslor for henne bevarats
langt efter det barnen lemnat skolan. Sarskildt
for de sma barnen har hon varit en odofver-

tréaffad ledarinna.

Portrattet har bredvid ger henne for ofrigt
pa ett nastan genialt satt, man ser Ggonblick-
m> : ligen att s maste en gammal skolfroken se ut,
nar hon hor till dem, som blott anvanda &ren
och erfarenheten bland barnen till att bli rarare

och mildare.
Kom upp och sok henne under arbetet, da
hon stdr midt bland sina barn — ja sa tar

hon intervjuaren i famn, hvad icke alla gora
(och gudskelof for det forresten!). Med stralande
dgon talar hon om barnen och kamraterna och
om sin tacksamhet ofver att ha fatt en sa rik lifs-
garning och kunnat fullfélja den utan att ha
“pa tjugo ar férsummat en enda lektion“. Men
det kommer ocksa tarar i hennes ogon, da ar
det afskedets smaérta som bryter fram, vemodet
vid att veta sig att vara ett redskap, som
gjort sin tjanst och skall utbytas mot andra.

Froken Rundblad var pensionsmassig redan
i fjol, men utsikten att behtfva lemna det ar-
bete, som gifvit hela hennes lif dess innehall,
grep henne s& hardt att hon blef sjuk. Sa
kom hon da att stanna annu ett ar bland sina
barn, men nu tar hon definitivt afsked af dem
och skolan.

Den 19 dennes, d& Klara folkskola slutade
sin termin, lamnade froken Rundblad sin be-
fattning. Hennes afsked fran skolan blef en
vacker hogtidlighet, som ofvervars bl. a. af
folkskoleinspektoren, professor von Schéele.
Skolradets ordforande, doktor Strandell, riktade
nagra erkannsamma afskedsord till den populara
lararinnan, och vid samma tillfalle 6fverlamna-

FROKEN HILDA RUNDBLAD des med ett tal af professor Schéele en af
- froken Rundblad skankt, dyrbar och vacker
FOTO FOR IDUN AF A. BLOMBERG. sidenfana till Klara folkskola, som hittills sak-
nat en sadan.
E. —ER.
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Anna Lindhagen — 50 ar.

AR JAG HAROMDAGEN blef tillspord,
huruvida jag ville skrifva i Idun om I&-

Afven hon var en rikt utrustad natur. Och
ar det sannolikt efter henne, som dottern arft
saval sin utomordentliga latthet for sprdk som
det varma och liffulla temperamentet — kanske
adfven sin utpragladt aristokratiska laggning,
hvilken séarskiljer henne fran hennes — inom
demokratiskt intresserade kretsar sa verksamma
— kusin och namne. Liksom s& mangen fore
henne fordes afven Anna Lindhagen af omstan-
digheternas tvang in pa det verksamhetsfalt,
dar hennes gafvor skulle komma att goéra sig
mest gallande och bli till den storsta nyt-
tan.

Musikaliskt begafvad, som hon afven var,
slutade hon vid sexton ar sin skolgang som
elev i Normalskolan, nar endast en termin i
hogsta klassen aterstod, for att i stillet agna
sig at musikstudier vid konservatoriet. Men
d& hon nu af lakare oformodadt fick den domen,
att hennes halsa ej talde vid detta slags ar-
bete, tog hon pa egen hand vid skolstudierna,
dar hon slutat dem — och arbetade sig sa-
lunda energiskt fram i jambredd med klass-
kamraterna — med det resultat, att hon sam-
tidigt med dem eller féljande host 1875 tente-
rade in i hogre lararinneseminariet.

Sedan hon tre ar senare aflagt afgangsexamen
darifran, borjade hon sin lararinnebana forst
som extraldararinna vid Ahlinska skolan och
Lyceum for flickor, i hvilket sisthamnda l&ro-
verk hon fortsatte som ordinarie till 1890 samt

rarinnan vid Statens Normalskola for flickginder de sista aren &fven som bitradande fore-

froken Anna Lindhagen, med anledning af
hennes SO-érsdag, svarade jag utan betankande:
med ndje! Ett svar, som man mer sdllan af
fullt hjarta ger pa liknande uppdrag — at-
minstone jag. Ty jag vet, huru ofta det han-
der, att blacket kan fa torka i pennan, medan
man sitter och svarfvar pd de konventionella
fraser, som ovillkorligen maste sdgas om det
utsedda foremalet — utan att det dock lyckas
fa fram nagonting annat &n bara en fotografiskt
korrekt bild. Och detta naturligtvis, emedan
det personliga intresset ofta nog saknas liksom
ofvertygelsens inspiration.

Dessa bada villkor for att med gladje ned-
skrifva en biografisk skildring behofva dér-
emot inte framtvingas, da det galler Anna Lind-
hagen. Ty dels &ar hennes lifsgarning sadan,
att den maste vacka sympati, aktning och tack-
samhet hos en hvar, som aktar upplysning och
vetande. Och dels har hon genom sin begaf-
ning, sina gedigna kunskaper och — ej minst
— genom sina personliga egenskaper kommit
att intaga en framstdende plats inom den kar
hon tillhor liksom i sina manga larjungars och
vanners hjartan. Jag har aldrig hort mer dn tva
slags omdomen fran dessa hall, och det ar de
amplaste loford fran sdval hennes kamrater som
elever ofver hennes glansande undervisningsgaf-
vor och foérmdga att kunna meddela och intres-
sera. De senare sdga med en mun — och ha sa
sagt i atskilliga generationer — att froken Lind-
hagens lektioner kunde man kalla riktiga hogtids-
stunder; eller “det finns val inte en gas bland
0ss sd dum, att inte hon kan ldra henne mate-
matik och tysk grammatik“. — Hennes vanner
prisa, framst hennes hjartas innerliga godhet
och varme, hvarjamte de ju naturligtvis maste
kédnna sig tilltalade af hennes angendama och
distingerade vasen.

Anna Lindhagen, som foddes d. 20 december
1858, &r dotter till framlidne sekreteraren vid
Vetenskapsakademien professor D. G. Lind-
hagen och hans hustru Olga von Struwe, hvilka
gjorde hvarandras forsta bekantskap under
Lindhagens astronomiska studier vid observa-
toriet i Polkowa, dar froken von Struwes far
da var professor.

NAr ni hérnést kdper skodon
®

standarinna.

Harifran o6fvergick hon samma ar till statens
Normalskola for flickor och har sedan dess
utdfvat sin verksamhet som hufvudlararinna i
tyska och matematik vid detta laroverk.

Men utom detta har hon ocksa under en féljd
af &r undervisat i affarsrakning, bokféring och
kommunallagstiftning, dels i Normalskolans fort-
séttningsklass, dels vid Hogre lararinnesemina-
riets Hushallsskola, samt tjanstgér sedan 1899
som rakenskapsbitrade &t seminariets rektor.
Slutligen har hon under nagon tid varit skol-
radsledamot i Adolf Fredriks férsamling och
har &ndock haft tid ofver for utgifvande af
atskilliga larobocker.

| sanning ett kréfvande och vidt arbetsom-
rade for afven den béasta kraft. Men nar man
dartill 1&gger, att froken Lindhagen under en
stor del af denna sin 30-ariga lararinneverk-
samhet &fven haft att bara pa en tilltagande
sjuklighet, som under senare ar varit af syn-
nerligen plagsam art, da synes detta annu mer
kréfvande — och hennes lifsarbete inger re-
spekt i en dnnu hogre grad. Och vet man dess-
utom att detta arbete utforts lika samvetsgrant
trots kroppsliga smartor, dd maste man bade for-
undras och bogja sig beundrande infor en sadan
rent storartad sjalfbeharskning och energi.

Det ar drag som dessa, som utgdra den ut-
préaglade personlighetens sértecken. Och Anna
Lindhagen é&r inte blott en begafvad och af-
héllen lararinna — hon &ar en personlighet. —

Att hennes 50-arsdag ocksa firades med stor
anslutning af kamrater, larjungar och véanner
ar latt begripligt. Af kamraterna i skola och
seminarium med en fest. pa terminens afslut-
ningsdag. Soéndagen den 20 hdgtidlighdlls da-
gen af ett femtiotal vénner, — daribland &fven
atskilliga af hennes for detta larjungar — med
en animerad fest pd Grand Ho6tel, dar hennes
forne rektor lektor Weern holl talet for fodelse-
dagsbarnet. Vid bada tillfallena 6fverlamnades
en minnesgafva.

M. R. M.

Profva dem och o6fvertyga

/\ /\
1 Eder atf de gora skal for
WS namnet
L6, “Damernas favorit
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Spelmannen.
Skiss af Elin Hok.

AR NEDAN meddela vi nu en prosaskildring
af den unga blindaforfattarinna, afhvars hand
ett poem fanns infordt i Idun for ett par

nummer sedan.

i de djupa skogarna, Smalands
dar snon ligger hvit

ET VAR
djupa furuskogar,

ofver ljung och blabarsris, nar vildsvanarna flu-

git sunnan om hdsten och vinterstormen rifvit
sonder deras bo. Déar susar det s underligt,
nar vinden kommer och bdjer topparna emot
hvarandra, det susar om vinter och dod och
natt, men med en ljus understrom af hopp om
lif och var. Det stiger och faller, det under-
liga suset, och det bar ut ofver skogarnas en-
samhet en oandlig mangd af latar, visor utan
ord, dem ingen kan tyda. Och det &r som en
genklang fran alla de sma rdda stugorna vid
randen af kungsvéagen, som gar forbi néackros-
sjoar och hvita kyrkor fram genom de ensamma
skogarna. Dér sitter mor med sina toser och
spinner framfor den 6ppna spiseln. Och medan
hon arbetar, sjunger hon, och alla tdserna
stéamma in med sina hdga, litet slépiga roster.
Om du tittar pad spiselhyllan eller bland blod-
dropparna och pelargonierna i fonsterkarmen,
sd kan du vara sédker om, att du hittar en gam-
mal visbok med nétta pédrmar. Och i mer &n
en stuga hanger det en fejla pa en krok i
vaggen, for konsten att draga straken &ar annu
icke bortglomd i dessa bygder. Far sjalf kan
dra en lat, nar han kommer hem om kvallen,
om han inte ar alltfér trott. Och an i dag ga
spelman omkring med fejlan pa ryggen och spela
sig fram genom lifvet, glada och fria som ha-
garnas ensamma g6k. Hvarhelst de komma,
halsas de valkomna, och pa brollop och dans-
gillen svinger sig ungdomen i takt efter deras
latar.

Det var, nar solen gick ner :en julafton bakom
skogen dar borta pa andra sidan om sjon.
Snon lag djup Ofver isen, och solen lyste pa
den hvita snon med sina skarpa roda strélar,
sd att det bief en glans som af fruset blod.
Da kom dar en ensam vandrande fram genom
skogen och ned emot sjon. Ung och stark syn-
tes han vél, men dar flammade ingen ungdoms-
gladje i hans morka 6gon, bittert trots 1ag 6fver
pannan, och intet leende kom det harda draget
kring munnen att vekna. Arne Stolt hette den
ensamme, och bygdens kéackaste spelman nédmn-
des han ock. Han gick ned till alen, som lutar
sig ut ofver sjon, dér stallde han sig med ryg-
gen mot den sndiga stammen. Fejlan bar han
med sig i en rem o6fver axeln, nu tog han fram
den och bdrjade spela. Och hans tankar blefvo
bittra, som den ensammes tankar bli, nér julens
klockor ringa helg oOfver bygden, helg in i de
tusen hemmen, men ingen &r, som pyntar hans
ensamma stuga eller ténder ett julljus i den
tomma staken pa spiselhyllan. Arne Stolt var
ensam, ingen pa jorden fradgade efter honom,
tattarjantans pojke, men hvad gjorde det? Han
kunde lefva anda, han. Stolt hade han blivit
kallad af prasten, eftersom han inget farsnamn
hade, det namnet var val valdt, det passade
honom, ty stolt var han i sin fattiga ensamhet.
Ingen tiggde han om nagot, ensam ville han
vandra sin véag, spela sig fram genom lifvet,
fri som sjoarnas vildsvan. Tonerna voro allt
for honom, mer &n manniskor och manniskors
karlek, ja, mer &an Gud.

Det blodiga skenet ofver isen slocknade,
manen rann upp Ofver skogen, och stjarnorna

VICTORIA-kangor saljas 1 finare skoaffarer

ofverallt — i alla moderna farger och skinn-
sorter, till

populara priser och tillverkas af

LUDV. TRAUGOTT, Stockholm.



DEN HELIGA NATTEN.

PA KRUBBANS strd, i ringhet baddad
han slumrar spad.

Ack, &n ar smartans kalk ej braddad,
och korsets trad

ar blott en telning, vekt uppskjuten

i oljelund,

och star dar skymd och daggbegjuten

i midnattsstund.

Hvi byts ej h6 i dun och linne

af béasta sort?

Hvi ropar ej Guds Faderssinne:

tag kalken bort!

Hvi far det tradet vaxa frodigt

i Judaland,

hvars stam skall bli ett verktyg blodigt
i manskohand?

O fraga forr: hvi tryekes jorden
af alptung skuld?

Hvi &r rattfardigheten vorden

som korn af guld?

Hvi &lskas morkret mer an ljuset?
Hvi trampas frackt

allt jAmt det &dlaste i gruset

af Adams slékt?

Fastan Esaias maktigt prisat
Messie glans,

i vefullt bildsprak dock han visat
pa tornets krans.

stego fram Ofver féstet, skimrande som iskri-
staller, men Arne spelade alltjamt, vildare och
vildare. Och tonerna flégo ut 6fver sjon, och
for Arnes inbillning togo de form och blefvo
till hemska spoken, som foro fram och tillbaka
ofver isen, Och de stirrade pa honom med
sina tomma svarta 6gonhalor, grinande &t ho-
nom med skallrande kéaftar, och ibland strackte
de ut sina langa knotiga benrangelsarmar for
att fdnga honom och draga honom in i sin vilda
dans. D& grep Arne hardare om strdken och
spelade vildare, och slot dgonen for att slippa
se den vilda spokdansen dar ute pa isen.

D& hordes det plotsligt bjallerklang ute pa
sjon, och en slade narmade sig i raskt traf.
Den svangde upp pa stranden alldeles bredvid
Arne, det var Bjorn Ivarson till Vika, byg-
dens rikaste storbonde, som satt i sladen. Nar
han fick syn p& spelmannen, holl han férvanad
in sin héast och ropade:

“Hvad stdr du har och spelar for,
Vet du inte, att det ar julafton i dag? Da
skall ingen vara ensam och bedrtfvad! Kom
du hem med mig och spela for oss, spela dina
gladaste jullatar!®

Ga& inte med, ga inte med, ljod det inom
Arne, och han ké&nde sig féardig att springa sin
vdg, men sd mindes han ett par bld 6gon och

spelman?

Ja, David sjalf i flydda tider
har mangen gang,
om Judasonens bittra strider
stamt upp en sang.

Men hon, som nyss i lindaklader
har svept sin son,

i denna natt sig ostord glader
at Herrans lan.

I denna natt helt visst Maria

ej grubbla kan

pa dyster, dunkel profetia

om smartors man.

Nyss Osterns vise rika skanker
den spéade bragt.

Och myrran doftar, guldet blanker
i kunglig prakt.

Ur utsokt karil rokverk svingar

i strimmor bla

och tonar han i mjuka ringar
kring krubbans stra.

Nyss herdar falt om himmelsk skara
i blandhvit sky,

om kdrer ljufva, underbara

och gléadje ny!

Hvart I6ftes ord Maria gdmmer

i trofast sjal

och om en gyllne framtid drémmer

for lIsrael.
ANNA KNUTSON.

ett par roda l&ppar, som logo och hviskade
hans namn, sd som inga andra lappar kunde
hviska det. Ingrid Bjornsdotter, Vikabondens
tés, nej, han kunde inte motstd, han maste se
henne en gang till. Han slangde fejlan pa
ryggen och hoppade upp i sladen bredvid Bjorn,
och sa bar det i vdg med ilande fart pa den
sndiga skogsvagen.

Det var julafton pd Vikagarden. Inne i stor-
stugan stod julgranen med ljus och flaggor och
roda papperskarameller och vidunderliga figurer
af socker. Alla tjanarna voro inne, ty det &r
en gammal plagsed, att tjanare och husbonde-
folk fira julafton tillsammans. Nu skulle det bli
dans, ty fader Bjorn hade kommit hem och
haft med sig Stolten, bygdens kackaste strak-
dragare, muntert skulle det bli.

“Spela nu,“ ropade Bjorn, “men kom ihag,
inga andra an glada latar! Alla dina gladaste
visor skall du spela, ty i dag &r det julafton,
den gladaste dagen pa& hela aret. D3 skall
ingen hanga hufvudet och vara ledsen, utan
alla maste vara glada, sa att det racker for
hela aret anda till nasta jul!®

Arme log ett bittert leende, nar han grep
fejlan for att spela upp till dans. D& horde
han plotsligt vallarepojkens rost tatt bredvid

g:

“Hvarfor ser du sd konstig ut, spelman?
Nu skall du val vara glad, nar du &r hos
sjalfvaste storbonden pa Vika och firar jul!®

Arne ryckte till och bet ihop I&pparna.
Skulle han vara glad for att han fick fira jul
hos storbonden, glad foér att han, just han, fatt
bli foremal for en barmhartighet, som Bjorn
lvarson skulle ha bevisat hvilken tiggare han
an funnit ensam och frusen i drifvorna. Inte
kunde han vara glad, han, som var ensam,
han, som inte hade ndgon i hela varlden att
fasta sig vid. Kunde da ingen forstd, att just
detta, att se all denna julgladje omkring sig,
kom honom att kénna sin egen ensamhet dub-
belt tung. Arne grep hardt i strdken och spe-
lade upp. Glada latar skulle han spela, ja,
han mindes nog frdn dansgillena, dar han spe-
lat, sd att det sjong i strdken. Alla de mun-
traste latar han kunde komma ihag, skulle han
spela, en efter annan, vildare, vildare. Snab-
bare och allt snabbare flog strdken ofver stran-
garna, det var som om nagon annan hade fattat
och forde den, och Arnes hand féljde endast
viljelést med. Tonerna skrattade allt vildare,
och for Arnes forvirrade blickar hade de ater
tagit form, och samma skallrande benrangel i
svarta fladdrande svepningar, som nyss dansat

ofver sjon, blandade sig nu i de dansandes
ring. Men Arne spelade och spelade, vildare,
vildare. — — D4 brast en strang. Dansen

stannade, och Arne reste sig blek.

“Nu maste jag ga,“ sade han endast ton-
16st.

“Inte skall du gd, spelman,“ ropade Bjorn
lvarson, “nu borjar forplagningen, och den é&r
natt upp det viktigaste af alltsammans. Du
far val spela for oss en annan gang, nar du
fatt fejlan i ordning igen.”

“Jag kan inte stanna, jag maste ga,“
rade Arne endast och gick mot ddrren.

D& horde han ploétsligt en rost, som sakta
hviskade :

“Arne!l”

Det var Ingrid, Vikabondens enda dotter.
Hon stod vid ena gafvelfénstret, nastan gémd
bland de hdga blomtréden i sina réda lerkrukor.
Han gick fram till henne.

“Du spelade bra i kvall,
hon.

Han s3g ned i

plétsligt, som om han
“Det var langesen vi traffades,

sva-

spelman,” sade

golfvet, men sa sade han
inte hort hennes ord:
Ingrid!“

“Ja,” sade hon, “det var vid midsommar-
vakan. Den gangen var jag med om dansen.”

“Du &r aldrig med om ungdomens dans-
gillen,” sade Arne.

“Du vet, att far inte vill det. Men den
gangen vid midsommarvakan, menar jag, var
far borta, och da kunde jag inte lata bli att

g3, jag visste, att du skulle spela.”

“Ja,” sade Arne drémmande, “och du hade
bundit en kvast af rdgax och blaklint, och den
band du vid min strdke, Ingrid. Jag har
gémt den, jag har den an.“

“Den oOrtakvasten band jag &t dig,”
hon sakta.

De stodo tysta, och endast deras blickar
korsades med en mork, bradnnande glans. Det
harda draget kring Arnes mun hade veknat,
hans lappar darrade som af djup rorelse.

“Ingrid, minns du, hvad vi lofvade hvar-
andra det aret, da vi laste oss fram for prasten?
Minns du an hvad du sade dd? Vill du halla
dina l6ften till den fattige spelmannen?”

Det flammade en djup rodnad pa Ingrids
kinder, hon stod tyst och sdg ned i golfvet.
Slutligen lyfte hon sakta upp hufvudet for att

sade

Hvarje husmoder Barngarderoben Huare simmerska ikasa

bor prenumerera pa

~~
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svara, och hennes blick gled
hastigt 6fver spelmannens slit-
na, lappade tréja och trasiga
skor. Arne sdg hennes blick.
Han sléppte haftigt hennes
hand, och hans rost var ater
hard och straf, nar han
sade:
“Du  behofver ingenting
sdga, jag forstar dig godt.
Ingrid Bjornsdotter till
Vika &ar for god &t en fattig
heml6s spelman, tattarjantans
pojke. Farvél, Ingrid! Tank
aldrig pa spelmannen mer!*

Han vande sig om och
gick.
“Arne,” ropade hon efter

honom, men han horde det
inte, han var redan utom dor-
ren.

Da tryckte hon ansiktet
emot rutan och sdg honom ga
bort i natten, bort ofver de
hvita gnistrande drifvorna un-
der den flammande stjarn-
himmelen. Hvart gick han|?
Ja, hvart gar den darrande

tonen, som dallrar ut ur fio-
lens  stréngar? I morgon-
ljuset stiger han djarf och

skon, men genom nattens isgra
tocken irrar han bafvande och
klanglés och dor fjéarran, du
vet icke hvar.

Men Ingrid vénde sig bort
och grét.

Under Karlar
vagnen.

Af Hilma Sbéderberg.

(Forts, och slut.)

NDER DET HON sade
detta, drog genom hen-

sjalf presiderade som vard.

PTT BROLLOP 1 KONUNGABORGEN. A Stockholms slott dgde fér
C nagra dagar sedan rum en statlig brollopsfest, vid hvilken konung Gustaf
Bruden och brudgummen voro statsfrun hos drott-
ningen friherrinnan Cecilia Falkenberg, fodd Lewenhaupt, samt kammarherren
hos hertigen af Sodermanland, kaptenen vid flottan Goran af Klercker.
seln forrattades i slottskapellet af hofpredikanten Clemens Ahfeldt, hvarefter
stor gratulationscour &gde rum i “Hvita hafvet®
gafvo sedan dejeuner for de nygifta, hvilka pa brollopskvallen afreste till

utlandet.
Almberg och Preinitz foto.

nes hjarna — nastan affarsmassigt klart octufvudena bojdes infor, en man full af vilja

koncist — en hel tankefoljd. Hon sag sig
std ensam, flacka omkring ensam i varlden
— bland alla vdnnerna — hopplést trott ibland,
sarbar, langtande efter hvila, dmhet. Detta
som skulle ha skankts af mannen som satt
vid hennes sida, ifall det varit som forr. Hon
visste, och det blef henne en bitter visshet,
att hans kéarlek var dod for langesedan. Nu
skulle han inte bjuda henne hem och hérd,
en beskyddande famn, milda och varma ord.
Nu var hon intet annat for honom an ett
minne fran fordom — dartill -ett, som han
garna ville trampa pa. Hvarfér kunde hon
ej vrida tidens ur tilloaka — atta, nio ar —
ater finna honom med langtansfulla, tiggande
ogon... ater se elden brinna. Han var ju
mera vard an de flesta, en personlighet, som

Skonhet
alr
makt.

For hvarje

sattet for en rationell hudvard.

lighet.

och stalblank, hard energi. Allt detta som
hon satte sd hogt, sd hogt.

»N& men den som soker och hoppas —
som ni sager — men ser att allt ar fafangt
— att det inte blir battre utan tvartom, endast
kallare och fredlésare — hvad skall den géra ?»

»Ja... hvad skall den gora...» Hon hade
talat nastan for sig sjalf, och hon lyfte upp
sitt ansikte igen liksom svar kunde komma
ofvanifran.

»Ni vet inte... Ingen vet»

»Om vi skulle fortsatta var fard?» fragade
Ester till sist.

»Ar ni radd?»

»FOr hvad?»

»FOr att vara ensam med mig — vi &aro
inne i djupa skogen. Ingen manniska finns

dam torde det vara af storsta intresse att taga k&nnedom om
Detta tillfalle gifves i de véardefulla prak-
tiska rdd som erhdllas uti var stora bok afhandlande Skdnhetens hem-
Tillskrif oss i dag.

Boken erhdlles gratis och franko.
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har. Jag brukar ibland vara
redo att g& ur lifvet... i en
stund som denna skulle det
kunna ske. Och d& skulle jag
ta er med ... Ester Jacobi,»

Han hade gripit tag om
hennes hand under det han
talade, och hans -ansikte hade
kommit tatt intill hennes —
hon sadg honom rakt in i de
morka ogonen. En het vag
af gladje skoljde plotsligt
ofver henne.

»Jag trodde, att er kérlek
var dod,» sade hon endast.

Hon hérde hur han anda-
des allt haftigare och héfti-
gare. »Det ar den ocksd,»
svarade han. »Lika dod som
jag. Men, det ar hagot annat
som lefv-er: lusten att ham-
nas, att pladga er, att se hur
ni pinas. Det ar ett falskt
ord, som sager att lidandet
gbr oss goda — det gor oss
endast grymma, tar fran oss
barmhértigbeten. Jag skulle
inte rora ett finger for att
hjalpa -er, om ni lag pa pin-

banken.»

Hennes ansikte var lika
blekt som hans, men hon
smélog mot honom.

»Tror ni verkligen det?»

Hon hade fragat sakta och
lugnt.

»Jag vet det. | flera ar har
jag vetat det.»

Hon smalog &annu. »Om
jag 1&g héar pa landsvagen . ..
hade stupat af trotthet, af
hunger, -elande... Och ni
kom har foérbi i automobilen.
Hvad skulle ni gora da. ..
kora ofver mig?»

»Ester!»

Han hade ropat hennes
namn och bada hans hander
hollo fast hennes.

Hon nickade &t honom
med en djup, lugn blick.
Darpa gjorde hon loss sin
hand, mildt, varligt. Och si
sade bon: »Nu fortsatta vi.»

Mekaniskt satte han auto-
mobilen i gang. Hur det
tillgick kunde han ej go6ra
reda for sig. Han uppfattade
blott att de susade véagen
fram — att skog-en skymtade
forbi — att han sjalf lat und-
slippa sig svaga rop af jam-
mer. Kanske han ocksd sade nagot — for-
virrade, afbrutna meningar — men det visste
han ej sdkert. Det var mahanda blott for
hans inre 6ron den rosten ljéd. Hon hade
ju heller ingenting svarat — det atminstone
tyckte han sig med visshet veta, ndr auto-
mobilen stannade framfor det lilla stations-
huset, som 6de och tyst men klart upplyst
stod som en utpost vid skogsbrynet.

Ester st-eg ur forst och borjade lyfta af
sitt bagage, som varit placeradt pa baksitsen.
Han stod genast vid hennes sida och hjalpte
henne. Ingen af dem talade. FOrst nar sa-
kerna voro inburna i den tomma vantsalen,
Oppnade Ester sin mun.

»Téanker ni fara nu?»

Han s3dg pa henne, som om han -¢ for-
statt.

Vig-

Parfymeri
O uilse,

— Stockholm.



»Tack for hjalpen — och farval.» lion
strackte fram sin hand. Och i hennes dgon
1&g glansen af samma milda leende som nyss
darborta i skogen visat sig for honom.

Han var hvit anda ut pa lapparna.

»Ester ... Ester.»

»Hvad ar det?»

»A ... res inte»

Hon kunde se att han darrade fran hufvud
till fot.

»Jag kan ju komma tillbaka,» sade hon enkelt.

»Det &r inte sant ..»

Det var med knapp néd hon kunde upp-
fanga orden.

»Men om def vore sant? Jag ar sd en-

sam ... och att komma till dig vore kanske
godt.»

Han grep henne hardt i skuldran. »Du
ljuger — du menar inte hvad du sager. Det

ar bara ett nytt satt att plaga mig du hittar
pa. For Guds barmhartighets skull... Ester!»

Han tog med handen at pannan, som var
full af svettdroppar.

En stationskarl kom in och fyllde kaminen.
Han kastade nyfikna blickar pa de tva, men
gick fort nog ut igen.

»Sdg nagot... sag nagot! Jag blir ju ga-
len... Det hadr kommer jag aldrig ofver.»

Hon visade med handen pa en bank. »Satt
dig. Taget ar inte kommet annu — jag tror
det drojer en bra stund. Vi akte fort.»

»Dréommer jag, Ester... Det ar sa under-
ligt.»

Hon nickade at honom.
oss nog 1 verkligheten.»

»Och jag — far hoppas.» Han stotte fram
orden.

»Vill du?»

Han satt en lang stund med slutna 6gon.

»Jag tror jag vill do,» sade han till sist.

»Ar allt s& vardelost...»

Han grep héaftigt hennes hand igen och
ofver hans ansikte for, for forsta gangen, ett
skimmer. De smértsamt sammanpressade lap-
parna 6ppnade sig som till ett leende; det dog
dock i samma sekund det foddes. Han va-
gade icke le. Stunden var fér honom full
af dodens allvar, han, sdg lyckan, den o&fver-
véldigande, den som gjorde allt annat i varl-
den till intet, han sag den utbredd for sina
o6gon ... men det kunde vara en villa. Den
kunde skrammas pa& flykten — ifall han
stréackte ut hédnderna efter den. Bast att blott
vara aktsam ... inte rdra sig ... ingenting
sdga. FOr det var ju i alla fall endast en
dirom. Ett sadant under kunde ej ske efter
allt detta; sd stor syndare hade han varit
att hans brott — de tusen moérka .tankarna
— ¢ej kunde utplanas pa en kort stund. Men
han hade ju &lskat henne — sd som ingen
pa denna jord alskat fére honom — han al-
skade ju henne nu — annu mer, dh, manga
ganger mer an forr. Kanske var dot sant
hvad bibeln berattade, att den som alskar
mycket, den skall mycket forlatas. Kanske
han &nda vagade tro ...

»Ar det sant... att du kommer tillbaka ?»
Han hviskade fram fragan.

Kvinnan vid hans sida drog ett djupt ande-
tag; hon sag hela sitt forflutna lif, sag allt
hvad som gatt forloradt — det var s mycket,
af varde — men det fanns dock nagot kvar
annu, ratt manga spillror, som hon kundte
plocka ihop och foga samman. Kanske hon
skulle lyckas skapa nagot slags helhet af
det... Hur som helst — hon hade intet val
nu. Det underliga, som handt denna kvall,
maste nu fullfoljas.

»Ja, jag kommer,» svarade hon.

»Nej, vi befinna

STORA SAMLINGSSALEN.

TILL HOGER AMIRAL PALANDER.

Drottning Victorias 6rlogshem»

E STOCKHOLMSKA blajackorna eller med
andra ord vara flottister bygga och bo

skild man mojlighet beredts att har liksom i
Karlskrona anordna ett s. k. 6rlogshem, hvilket

annu pd Skeppsholmen, denna oférlikneliga idyllhder namn af Drottning Victorias orlogshem

midt i storstaden, som hvarje om Stockholms
skonhet man invanare Onskar matte fa forbli
orubbad sa lange som mojligt.

Platsens bibehéllande i sitt nuvarande skick
ar dock mer &n svéfvande, ty flottstationens
flyttning utat skargarden har nu blifvit aktuell, och
i och med denna fragas I6sning torde “holmen®
ga till motes en omgestaltning, som naturligt-
vis blir en ny byggnadsskandal i hufvudstadens
pa sddana mer an rika historia. Men det var
ej om detta bedrofliga perspektiv nu skulle talas,
utan om det nyvordna 6rlogshemmet, som i da-
garna Oppnats.

De raska oOrlogsmannen dar borta pa “hol-
men“ ha lange saknat en lamplig samlingslokal,
hvarest de kunnat pa ett angenamt séatt till-
bringa sina lediga stunder. Otidsenliga lokal-
forhallanden ha hittills lagt hinder i vagen for
astadkommandet af en dylik.

Nu har emellertid genom drottning Victorias
kraftiga stod samt en frikostig gafva fran en-

<AEScS:

SKRIFRUMMET.

© FOrnam vistelseort under sommaren. ®
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nyligen invigts och upplatits for sitt andamal.
Det har ett utméarkt lage under Fersenska ter-
rassen — det nu upphoérda militdra koopera-
tiva handelsforetaget Messens forutvarande lo-
kaler — och inredningen &r enkel, men hem-
treflig. Lokalerna bestd af tvd stora salar,
skrifrum, kapprum, toalettrum etc.

Dartill kommer en rymlig och praktiskt
anordnad kdksafdelning, vidare bostader for
forestandarinnan och den tjanstgorande perso-
nalen.

Allt har en tilltalande prégel, som borgar
for att sjomannen komma att trifvas i det nya
hemmet.

Invigningen forsiggick for nagra dagar sedan
i nérvaro af drottningen, ordféranden i 6rlogs-
hemmets direktion amiral Palander, officerare
och manskap vid flottan m. fl.

A. BLOMBERG FOTO.

Harligaste lage vid Vierwaldstattersjon.
Rum fran 4 kr. » 111. prospekt gratis.
Telegramadress : “National®.



WseotTornros

DEN NYA UTSTALLNINGS-
LOKALEN 1 HALLINS KONST
HANDEL.

EN LILLA PIGGA konstnéars- - 0 1L\wvwWwB
grupp, som under namnet “De 1
frie“ vuxit in i hufvudstadens konst-

lif, har ater en utstillning af sina
flitigt arbetande penslar — denna gang i Hallins konsthandels
nyss fardigvordna utstéllningslokal vid Drottninggatan, som
synes komma att fordelaktigt tafla med de icke allt for tal-
rika expositionssalar Stockholm férut disponerar.

Utstallningens kommissarie Nabot Tornros ar representerad
af ett energiskt maladt litet portratt samt en del interiorer,
af hvilka “Den rdda gardinen“ forefaller att vara den mest
pregnanta, i nagon man erinrande om den gamla hollandska
skolan. Hilda Heymans kvinnoportratt “l gravader® ar en
parla af fast och séker figurframstéllning. Artur Bianchinis
starkt koloristiska pensel bjuder bland annat pd nagra stam-
ningsfrodiga motiv fran Libben, en gammaltysk liten stad i
grannskapet af Berlin, till omvéaxling med sina tailor fran
Stockholms ytttre skargard, och Torgny Dufwas “Gammal
gard i Plintsberg“ samt Oscar Sivertzens “En
spelman i byn“ vittna bada, att deras upp-
hofsmén &ro stréfsamma och l6ftesrika talan- U)P>—

ger; namna vi sa, att Per Fischer har nagra sma fortraffliga dukar
med intressanta ljuseffekter och djup i stdmningen, att Bengt Hedberg

manifesterar sin gedigna landskapskonst i ett par malningar af Vax-
holms féstning jamte andra motiv, déribland den lyriskt vackra “Sol-
glimt“, att Oscar Jansson har en tilltalnade “Sensommarafton*, Harriet
Sundstrom nagra ratt talangfulla smasaker, Hilding Werner ett bra

F H Den rdda gardinen; ocljﬁmélning af

~ Nabot Tornros. 2. Master Charles Davies;
oljemalning af Nabot Tornros. 3 | gravader,
oljemélning af Hilda Heyman. 4. Sol och
skugga; oljema!nmg af Artur Bianchini-_5. Gam-
mal “gard "i Plints| erF; oal{e_malnlngpaf T_orﬂny
Dufwa. 6. Pioner; oljemélning af Per Fischer.
7. En spelman i byn; oljemalning af Oscar
Sivertzen. A. Blomberg foto.
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“Vintermansken*, vidare ett “Vat-
tenfall“, hvars forgrundsparti dock
verkar en smula kuridst, och en
genre “l gammelstugan“ med en
bra malad gummfigur, torde det
vasentligaste  af utstéllningens
innehall blifvit papekadt. For
ofrigt fa wvara har meddelade
reproduktioner utfylla hvad den
till foljd af utrymmesskél knappa
texten uraktlatit att betona.

Si
«ste»
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EN JULOTTA | STOCKHOLMS STORKYRKA, teckning for idun af bertil lybeck
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SPALTEN OM BOCKERNAN

(DUNS BOKIUSTA upptar hadanefter titlarna pa
désSiltom Omskas Gidanikade af

Cederstrom m. fl.,

samtliga insdnda nyutkomna bdcker. De arbden, som

véira ferkanmalare (for skonhtteratay fiitlensiinnan Marika Stjernstedt-
for ungdomslitteratur seminarieadjunkten Marie Louise Gagner), bora tillstallas

redaktionen i tvenne exemplar.

AR DETTA kommer under lasekretsens

6gon, aro juluppkopen pé det stora hela

undangjorda.
inte sant? Boécker ha af gammalt och rattvis-
ligen hafd som lampliga julklappar. For det
forsta kan man i regel latt byta ut dem, dess-
utom aro de for manga en lyx, den de icke ur
egen kassa bestd sig, och slutligen &r ju en
bok alltid i forhallande till sitt pris bland de
elegantaste julklapparna att komma med. En
bok ser alltid bra ut. Jag bekanner min vurm
for de franska bockernas uniforma gula utstyr-
sel, alla till samma 3 fr. 50, och jag hvilar
mitt 6ga med mera behag pa& min franska bok-
hylla 4an pd min skandinaviska, en profkarta pé
alla farger och alla format — men sadan lar
icke allmanhetens smak vara, och man maste
sdga att dess bojelse for varierande och fantasi-
fulla bokutstyrslar tillgodoses af vara forlaggare
pa ett ofta lyckadt satt.

N4, denna inledning &r egentligen en afvi-
kelse frdn &amnet, namligen sista bockerna for
dagen.

Verner von Heidenstam: Svenskarna och deras
hofdingar, berattelser for unga och gamla, &r
den tredje bland lasebdckerna for Sveriges barn-

domsskolor, till hvilka Nils Holgerssons resa
ocksd hor. Alltsd i framsta rummet en bok for
ungdomen — men dock ingen saga. Det ar

historia, svensk historia, och far icke vara vilse-
ledande, far icke ge rum for ndgon fackanmark-
ning — men skall dock alltigenom féangsla och
roa. Ingen latt uppgift, och man maste vara
denne hofding bland véra diktare tacksam att
han tagit sig uppgiften an.

Hur ungdomen kommer att méta denna bok
har jag svéart bedéma. Men jag skulle tro att
den kommer att méta med entusiasm. Jag
skulle tro att ungdomen i allmdnhet har en
ganska sund, omedveten tréffsakerhet och dess
fantasi I6per villigt in pd de rikaste markerna,
om tillfalle 6ppnas. (Att Svenskarna och deras
hofdingar ocksd ar en bok for de vuxna lar vl
falla af sig sjalf for oss allai)

Beréttelserna 16pa undan raskt, i en Klar,
litet kylig stil och aro i forsta rummet utom-
ordentligt &skadliga, med den &kta diktarfanta-
siens egen é&skadlighet. Hofdingarna sjélfva
kommer man minst inpd lifvet, ett klokt drag
— som forut pd manga hall anmarkts — ty en
historisk persons psykologi kommer aldrig att
af nadgon debatt foras till slutlig I6sning, allra-
minst da det som har galler personer fran forn-
tiden och medeltiden. Det ar alltsda mera
folket, svenskarna, vi fd kanning af, deras aspekt
och lynnen, fortatade, symboliserade i enstaka
diktade figurer af stor verkan. Laés till exempel
historien om Karl Knutson och rattfangaren,
som inom ett tolftal sidor later oss i sillskap med
rattfangaren, samhallets 6dmjukaste, folja den
fantastiska kungasagan frdn bdérjan till slut. —
Svenskarna och deras hofdingar stracker sig
alltifrén hedenhos fram till Stockholms blodbad :
det &r |lifligt att hoppas att den svenska ung-
domen och vi andra smaningom f& annu en del
af denna Heidenstams svenska historia.

Man har kopt en hel del bockefgr att blifva dar ofver natten.»

Henning Berger: Ur en ensams daghok borjar sa
har: »Jag kom till ett hotell i en frammande stad
Men bokens
jag blir kvar pd hotellet ett helt &r, och det ar
om detta ar boken handlar. Den &r ingen ro-
man och innehéller ingen fortlépande handling,
den ar en serie bilder som frdn en kinematograf
och med nagot af kinematografens litet ofver-
drifna hast, litet trottsamma flaxande. Ett galleri
af skymtande figurer ur varldsstadens vimmel,
ingen af dem fordjupad, icke ens den ensamme
sjalf, som under detta ar lider igenom och kommer
forbi en karlek, som svek — — men egen-
domligt, absolut fascinerande som allt hvad
Berger skrifver, emedan han i impressionism
natt en sarskild konstfardighet, dar han star
oupphunnen bland vara moderna forfattare. —
Ur en ensams dagbok kan knappast som helhet
raknas till Bergers béasta, ehuru den &r for arten
af hans lynne utomordentligt karaktaristisk och
innehaller partier af verklig rang. Men dar ar
ndgot af »for mycket» i boken, den faller en
smula isar daraf, mer dn hvad amnets eget ho-
pande af motiv behdfde betinga. Kanslan for
proportionerna har svikit litet. Hur som helst,
for de manga som halla af Bergers konst ar
boken valkommen och ett godt vittnesbdrd om
att han med sin egen feberaktiga energi gar
vidare pd det omrdde han senast med Drém-
men om helvetet rojde upp at sig: en forening
af detaljskdarpa och af drommens fantastik, som
han &r ensam om, och dit ett inslag af en viss
vek sentimentalitet vackert kommer in.

Jane Gernandt-Claine: Dikter vill jag fram-
halla som snart sagdt det enda utslag af eminent
kvinnlig lyrik vi &ga just nu. Samlingen ar
ojamn och jag kan goéra formella anmarkningar,
men jag kan aldrig undgd att tjusas af det kans-
liga och sldsaktigt flodande kynnet hos denna skald-
inna —1 verkligen en skaldinna. Det &r i diktningen
om karleken hon vager mest och far sina ovill-
korligaste uttryck. Det vore frestande att gobra
flera citat, men jag far afhdlla mig. Fru Claines
diktning &r ndgot att goéra bekantskap med i
denna var lyriska guldalder, dar s& manga lyror
spela s& manga olika melodier.

Ett historiskt arbete som kan anbefallas den
intresserade ar J. Lair: Ludvig XIV:s dlskarinna
(Louise de la Valliere). Utom bilden af den
skdna hjéltinnan, som slutade sina dagar som
botgorerska i ett kloster, ger volymen en ganska
uttdmmande och alltigenom roande skildring af
hofvets lif och personager under den lysande
konungen.

Jag vill ocksd ge en paminnelse om Skamt-
bilden af Carl G. Laurin. Denna haftespublika-
tion har nu natt haft. 14 och 15 och har allt-
igenom visat sig halla hvad man vantade af den
kvicke och sakkunnige forfattaren. Den &r ett
afsnitt konsthistoria och ett stycke kulturhistoria,
ty skamtbilden, karrikatyren féljer och speglar
sin tids tecken lika troget, om ocksd inte lika
minutiést samvetsgrant, som héafdatecknaren.
Och grimasen sjalf ar ju ocksad en kulturell
vardematare att taga vara pa. Skamtbilden &r

forsedd med det basta illustrationsmaterial och
kan med fordel lasas som en »rolig bok med
gubbar» pad samma gang som den ar gediget
instruktiv.

Marika Stjernstedt

*

Ethel Turner.

AR | MIDTEN af 1890-talet Ethel Tur-
ners forsta bok, Sju syskon (6fvers. af

Seven little Australians) kom ut pad svenska,

véackte den genast mycken uppmarksamhet, och
det af- flera skal. Dels var den lilla boken
tydligen ett verk af en dkta forfattarinna med
skapande fantasi, dels bjod den pa skildringar
frdn det fjarran liggande Australien, och dels
motte man dar betydligt mera orddda och rea-
listiska teckningar ur barnavarlden, & man i
allméanhet var van vid. Pappor och mammor,
som flyktigt ségo igenom boken, kdnde sig litet
betdnksamma infor den. Var det verkligen
lampligt att lata barnen lasa om de sjélfradiga,
frisprékiga sju syskonen, som &gde alla de fel
och ovanor, som bruka utméarka barn, hvilka
fatt vaxa upp i obegransad frihet. Och sak en
blef ju ingalunda béttre, darigenom att saval
pappan som den unga styfmodern i boken dgde
ratt patagliga brister, afven de.

Men gaf man sig tid att ldsa Sju syskon
ordentligt, fann man snart, hur mycket djup,
allvar och godhet den rymde. Afven for dessa
sma australiska vildar fanns det en heders-
kodex, lat vara mycket litet omfattande, men
oantastlig. En brinnande syskonkarlek — hvil-
ken naturligtvis inte i minsta man hindrade
vederborande att kifvas och sldss — ordhallig-
het néstan in i doden, forakt for légn och for-

stallning, okufligt mod, se dar nagra af be-
greppen i den. Och de sista kapitlen i boken,
som skildra, hur den varmhjartade, snabbtun-

gade, impulsiva Judy offrar lifvet for att radda
“Generalen®, familjens dyrkade baby, som blifvit
anfortrodd i hennes vard, visa, hvilken stor
ande och vilja af stal, som bodde hos Woolcot-
tarna. Jag tror knappt, att ndgon — ung eller
gammal — kan lasa dessa sista sidor utan att
blicken skymmes af tarar. Just det att skild-
ringen ar sa realistisk, sd fri fran tillsatta ro-
mantiska effekter, gor, att den verkar sa starkt.
Man forstar, att nar doden kommer s& dar
ohyggligt hastigt uppa lilla Judy, s& maste hon
bli sd radd, att inga ord om Gud och hans
anglar ens kunna trosta. Bedo6fvade, utom sig,
sitta syskonen dar omkring henne, och slutligen
laser Meg med darrande rést upp nagra rader,
som tala om huru den trotte och betungade
far hvila och ro i hemmet dar uppe. Men det
hjalper inte Judy alls. “Jag é&r inte trott —
jag vill inte hvila,” ljuder det i litet retlig ton
frdn henne, och nar Meg sedan ber b6nen, som

slutar med orden “Lar mig af hjartat séga
dessa ord: 'M& din och e min vilja blifva
spord, hors ater den spada, matta stamman:

“Det ar for de stora. Gud menar inte, att jag
skall saga det.“ Men s& finner Meg plotsligt
de ratta orden: “O, Judy,” utbrister hon, “vi
gléomma ju! Mamma &r dar. Du blir ¢ en-
sam, dlskade. Kan du inte minnas mammas
ogon, lilla Judy?*

Det kunde Judy, och det gjorde henne stilla.

“Sju syskon“ har efterfoljts af icke mindre
an sex andra bocker af forfattarinnan, Stora
syster (ledsamt nog utgdngen ur bokhandeln)
En liten slarfver, En litenyrhatta, Tre sméaflickor,
Underbarnet och Betty & Comp. Nagra af dessa,
Tre sma flickor och Betty & Comp., 4o mer
lampliga foér yngre barn &n Sju syskon, ty de
gossar och flickor man har far géra bekantskap

Expedieras portofritt inom Sverige om rekvisition atfoljd
: . af likvid inséndes till
Mfistersamuelsgatan 43, Stockholm

lduns Monsterafd.

Uppgif lifvidd (under armarne), midjevidd och Kkjollangd
... erhdller Ni till'Eder figur
fullt tillforlitliga, moderna 0. eleganta

Pappersmonster.

Erhéllas omgdende till nedanstdende pris inom Sverige: Bluslif 40 ore,
Kjolmdnster utan slaj) 50 ore, Prinsesskl&dning 75 ¢ére, Reform-
drakt 75 ore, Barndraktmoénster 50 6re, Kragmoénster (Pellerin)
50 ore, Kappmonster 60 ¢re, Nationaldrfiktmonster 1 kr.
Monster kunna dfven bestéllas efter andra an vara modeller. Bestéllning
Bkall d& atfoljas af den modell som 6nskas. Priset ar d& dubbelt mot
det vanliga.
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med, ha en mamma, som genom sin karlek och
klokhet far de starka viljorna att boja sig.
Men &fven dessa bocker utmérkas af stark
realism, det ar verkliga, vanliga barn med ut-
praglad individualitet vi méta. Man vet ej,
nar forfattarinnan ar som mest i sitt esse, nar
hon skildrar den lille hogst ofullkomlige sex-
aringen, som bade kan vara feg och narras,
men som &ar oemotstandligt 16jlig, nar hon teck-
nar flickan i fjortonarsaldern, som bdérjar hinge
sig &t flit — har nagon forfattarinna, sd pa
en gang fint, sant och drapande behandlat just
detta kapitel i en flickas lif? — eller nér hon
for oss tillsammans med ynglingen, hvilken, efter-
som far och mor aro doda, maste bara pa en
familjefaders tunga borda och foér hvilken
giftermalet med den alskade darfor knappt kan
skymta annat &n som en mojlighet langt borta
i fjarran.

| somliga af Ethel Turners bdcker, t. ex. i
“En liten slarfver®, spelar erotiken ratt mycket
in, men det hvilar s& mycken finhet, skarhet
och allvar ofver den, att boken just darfor ar
lamplig att satta i en ungdoms hander. Den
religiosa kansla, som endast har och dar skym-
tade fram i Sju syskon, framtrader starkare i
de senare bockerna, t. ex. i Underbarnet. Stac-
kars lilla sextonariga Hermie har slutat upp att
tro pd Gud, darfér att hon i pappas bocker pa
ofversta hyllan fatt lasa s& manga markvardiga
saker af larda och visa méan och darfor att allt,
allt gar illa for henne, pappa och syskonen . ..
Men just af sin opraktiske far, som misslyckats

i nastan allt, hvad han tagit sig for, fastan
han ofta bjudit arligt till, far hon héra det
enda, som kan hjalpa henne — att man kan

tro pd Gud utan att forsta eller forklara Ho-
nom och hans vagar.

Mycket i Ethel Turners boécker verkar fram-
mande pa oss, och underligt ar ju ej detta, da
scenen alltjamt ar Awustralien. Men bland detta
frammande finns atskilligt, som kan vara mycket
nyttigt for svenska flickor och gossar att hora,
sd t. ex. skildringarna af allt det praktiska
arbete i det enkla hemmet, som s6nerna och dott-
rarna dar fa utfora. Bade den blifvande ldkaren och
juristen och skolpojkarne Phil och Clem i “En
liten slarfver® fa koka mat, diska och sopa och
taga detta som en helt naturlig sak.

Egentligen skulle jag vilja tillrAda dem, som
tanka lata sin ungdomar lasa Ethel Turner, att
borja med Tre sma flickor, hvilken visst icke
bara handlar om flickor. Den boken har sitt
sdregna intresse, emedan den utgdr E. Turners
sjalfbiografi. Och en roligare biografi far man
leta efter. Man lar kdanna de tre sma flickorna
och deras mamma i den kritiska stund, da
familjefadern dott och olika orsaker tvinga dem
att lamna England och sld sig ned i Australien.
Sedan lefver man med i alla de svarigheter, som
fattigdom, klimat och obekanta forhallanden i det
nya landet framkalla, man glades, nar af den
stora gossfamiljen och lilla flickfamiljen blir en
och man jublar med Dolly — Ethel Turner
sjalf nar hon far sin barnbok “De sex
syskonens forbrytelser®, som i hennes 6gon alls
inte gar upp mot de stolta skadespel och ro-
maner hon skrifvit, antagen af foérlaggaren.

M. L. Gagner.

AMERNAS MUSIKBLAD presenterar i ar
ett julnummer, som bade musikaliskt och

litterart ar &gnadt att vinna publikens lifliga

sympatier. Numret inledes med en vacker och
ansldende julvisa af Edvard Grieg, hvarjamte
forekomma bl. a. Elegi foér violin och piano af
Niels W. Gade, finalen ur Hugo Alfvéns melodi-
friska och af svensk ton fargade rapsodi
Midsommarvaka, har arrangerad fér 4 hander,

pUNuiulRAI..fauns'.Modellkatalol

ANNONSERA!

samt for de danslystnas rékning en boston-vals
af Musikbladets redaktris, fru Ellen Sandels,
och en julpolska af Johan Kemner.

P& det litterara omradet prydes numret af
nagra verkligt intressanta bidrag af Hugo Alfvén,
som i en briljant och malande stil dels berattar
om sin Midsommarvakas tillkomst, dels har
lamnat nagra brefutdrag, hvari han visar sig
som en ypperlig natur- och stamningsskildrare
af den bygd, Tibble i Dalarna, dar han numera
ar bosatt. Portratt af komponisten-forfattaren
samt vyer frdn hans gard ge de underhéallande
textspalterna o6kadt varde.

Damernas Musikblad bérjar nasta ar sin 8:de
argang, alltjamt med fru Ellen Sandels som
redaktris, och ar det tidningens afsikt att med
bibehdllande af dess redan inarbetade goda
program och billiga pris stka an mera gora
den till en underhallande musikalisk familje-
tidning, garna sedd i alla svenska hem, dar
tonernas konst &lskas och ofvas.

Iduns boklista.

C. E. Fritzes forlag:
God Jul! Halsning frdn K. F. U. M. i Stockholm;
fjortonde arg. redigerad af Oscar Mannstrom.

Svensk Lararetidnings forlag:

Folkskolekalender 1909; andra &rgéngen, utgifven
af Emil Hammarlund. Fagel BI&; elfte &rgingen af
Jultomtens barnkalender.

Albert Bonniers forlag:

Arktos; svensk tidskrift for konst, utgifven af Ha-
rald Brising. Forsta haftet. — Victoria Benedictsson;
en sjalfbiografi ur bref och anteckningar af Axel
Lundegérd. 2:a omarb. uppl. — Den bergtagna; en
karlekens tragedi af Ernst Ahlgren o. Axel Lundegard.
2:a omarb. uppl. — Malla Montgomery-Silfverstolpes
memoarer; utgifna af Malla Grandinson. Forsta delen
1782—1803. — Varldsmastare; skisser fran Olympiska
spelen i London 1908 af Torsten Schonberg. — Ur en
ensams dagbok af Henning Berger. — Svenskarne och
deras hofdingar, af Verner von Heidenstam. — | ytter-
sta morkret; af Christina Nilsson. — Om konst och
annat; af Richard Bergh.

Hugo Gebers forlag:
Jesu lifsskadning; af Rudolf Eucken.

P. A. Norstedt & Soner:

Johan Baner; af Gustaf Bjorlin. |. — For stora
och sm&; samtal om lifvet o. hur det bor lefvas, af
Charles Wagner. — Smahemmens kalender 1909. —
Végor i aftonbranden; dikter af Knut Gunér. — Agneta
Horns lefverne; efter Ellen Fries efterlamnade manu-
skrift med tillagg af Sigrid Leijonhufvud. — En hyll-
ningskrans till fredsfurstens minne. — Pilgrimen Ka-
manita, en legendroman af Karl Gjellerup. — Hafvets
bebyggare ; af F. Martin Duncan.

Wahlstrom & Widstrand:

Det kristna lifvet; korta betraktelser ofver Jesu
Bergspredikan och Pauli bref till féorsamlingen i Filippi
af Natanael Beskow. — Jul, konstnarsklubbens julbok.
— Dikter; af Jane Gernandt-Claine. — Sanger om
karleken och doden; af Gosta Adrian-Nilsson. — Den
bldégda, ur Hildawijks litterdra minnen; af E. Wranget

A. B. Hiertas bokforlag:

Sésom pa forsta dagen; roman af Georg von Omp-
teda, Minna; roman af Georg von Ompteda. — Man-
niskoblifvandet; ett blad ur skapelsehistorien af Ludwig
Wilser. —

Diverse forlag:

A. Lindgren & Soner: Receptbok till konditori och
tebrodsbaket. — Almqvist & Wicksell: Svenska kalen-
dern, en &rshok for alla. — Lars Hokerbergs forlag:
Den moderna flickan, af Betty Marie Ahlberg. — C.
A. V. Lundholms forlag: Nar du skall gifta dig, af E.
Melander. — Frole'en & Comp: Sanningen om “Fari-
séens hustru“, af Henning von Melsted. — K. Nor-
blads bokh: Konungen kallar, ndgra predikningar och
ungdomsféredrag af Axel Lutteman. — C. O. Ekblad
& Comp.: Boken om Tjust, af Ada Rydstrom. Il. —
V. Hellstroms forlagsexp.: Roda toner, sanger af
Lulu von Strauss und Torney. | auktor. ofvers. af
Per Levin. — Frivilliga sjukvardskolonner, af doktor
Nils Bellander.

Fornya i god tid prenumerationen!

Fyra rikhaltiga sasonghéaften arligen. Koloreradt omslag.
Prenumerationspris 2.20 for helt & — 60 6re pr hafte.
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Fru Messels lardomar

P OR'NAGRA veckor
~ tillbaka var & ho-
tell Rydberghar i Stock-
holm anordnad en myc-
ket besokt fyra dagars
kurs for damer och tja-
narinnor, som oOnskade
komplettera sina kuli-
nariska kunskaper ge-
nom att dekorera bordet
och lagga upp ratter,
breda konstfulla smor-
gasar, lagga uvp smor
och bryta servetter. Kur-
sen gafs affru Paula
Messel, den prydliga
dam hvars fotografi vi

se har bredvid. Fru
Messel, som utbildat
sig tilt specialist 1 sitt

fack, har sedan bor-
jat en rundresa genom
hela Sverige, liknande
dem honfdretagit i Dan-
mark, hennes hemland, for att lara ut sina metoder.
I dag talar hon genom var Hjalpreda — dar hon i en
artikel redogor for konsten att lagga upp smor — pa
en gang till en kurs, bestdende af alla Iduns intres-
serade l&sarinnor.

5 =Q
pFan scenen och estrade

_________________ O

RITZ KREISLERS violinspel ar tills nu

den storsta musikaliska insats denna kon-

sertsdasong skankt hufvudstaden. Storheten
glansen i hans féredrag tafla med Joachims,
saga de gamla habitueérna, som varit i tillfalle
att hora denne violinspelets stormastare och
kunna jamféra.

For mig ar all parallellisering i detta fall
utesluten, jag kan endast med 6dmjuk gladje
bekrafta den sjalsnjutning, som Kreislers spel
skankte fran forsta till sista tonen. Beetho-
vens och Mendelssohns violinkonserter, de gamla
italienarne Pugnani, Martini, Porpora m. fl,,
hvilkas sillan hérda verk dga sd mycken frisk
ingifvelse, Saint-Saéns graciosa Rondo Capric-
cio — ant fick blod och maéarg under denna
fortrollande strake.

P& Operan har froken Signe Rappe fort-
farit att gastupptrada; partierna ha utgjorts af
Elsa, Aida och Senta, och fran roll till roll
har den unga artisten &dagalagt sin djupt musi-
kaliska naturell och sin rosts osvikliga renhet.
Det dramatiska utférandet saknar visserligen
annu nodig kraft och skarpa linjerna — men
Rom byggdes ju ej pa en dag.

Froken HO6rnd ahls debut som Santuzza
gaf ganska goda l6ften, och de i salongen nar-
varande representanterna for Konservatoriet, ur
hvars rede froken H. flugit ut pad denna sin
forsta proffard, sdgo akademiskt beldtna ut.

P& tal om Musikkonservatoriet kan namnas
att detsamma i dessa dagar haft sitt 500:de
musikforedrag, hvarvid eleverna infor larare,
anhoriga och ett antal inbjudna musikintresse-
rade fatt visa resultaten af sina studier och
arten af sin begafning.

Aulinska kvartettens andra soaré bjod pé ett
svenskt verk, en ny pianokvintett i d-moll af
Erik Akerberg. S& trostlost som det i allman-
het &r stalldt for svenska tonsattare med hén-
syn till det ringa publikintresset och det mer
an magra ekonomiska vederlag, hvarmed en ska-
pande musiker strykes om munnen har i landet,
fortjanar hvarje nagot s nar lodigt resultat af
hans fantasis moéda att mottagas med sympati.
Kvintetten framstod som ett friskt och melo-
diskt verk, icke vidare ursprungligt, men vitt-
nande om en samvetsgrann formaga. | 6frigt

Oumbérlig for alla sémmer-
— skor och for alla hem. —

N:r 1 utkommer 8 Januari.

och



tid,

Fran Rue de la Paix till Strandvéagen.

DESSA TROSTLOST mérka vintermé-
nader synes det mig, som om vi egent-

ligen

icke ha sa forfarligt mycket nytta

af att veta hvad den “battre” delen af man-
niskoslaktet som bor och lefver under lat-
tare klimatiska forhallanden finner det godt
och lampligt att skruda sig i under en ars-
dd de ha det en del kallare och en

De ha det i alla

De grella fargerna skulle kon-
trastera allt for brutalt mot naturens
sorg omkring oss, det ar i den doft
praktfulla skalan vi skola leta, till
dess vi finna nagot som passar just
o0ss personligen. Och det synes mig
som skulle hvar och en dar kunna
finna nagot alldeles speciellt fortju-

del morkare &n eljest.
fall icke helt morkt och helt grakallt, som.
vi, och det som é&r tillrdckligt for att ge
dem glada sensationer racker
for att skingra vintermorkrets dysterhet hos
liksom Oswald, begéra som bot
Och infor den tja-

o0ss. Vi,

det omdjliga — solen.
nar det ej mycket till att hafva andra och
mindre gudar, vi kunna icke ldamna recept

p& nagot godt och
palitligt  surrogat
men vi vilja dock,
till batnad for dem,
som liksom vi &ro
rédda fér kombina-
tionen gratt i gratt,
paminna om, att
man alltid kan
skaffa sig en svag
afglans af dess véa-
sende genom spek-
trets vackraste och
gladaste
farger.

Som
regel é&r
jag visst
ingen van
af allt for

manga
och tyd-
liga far-
ger i de moderna kvinnornas kladedrakt, det
fargglada &r ofta synonymt med det granna,
och detta faller aterigen ohjalpligt ned i det vul-
gara, men &fven den bésta regel och diskretaste
smak kan ha sina oldgenheter — och radslan
for farger hor hos oss till de goda egenskaperna
som ha sina stora praktiska olagenheter! Ma
vi vandra omkring under de nio nagot s& nar
ljusa manaderna i sa diskreta och svartydda
fargsymfonier som helst, men ma vi 4 andra
sidan i ren sjalfupphallelsedrift se till att vara
garderober innehdlla nagra fargpraktiga plagg
att tagas fram, nar allt annat ar gratt.

Jag kan icke nog varmt fér mina lasarinnor
framhalla fargernas stora psykiska mission un-
der v&r morka vinter, och i motsats till de
pessimistiska spartanerna tror jag, att vi ha
badde plikt och skyldighet att goéra oss till-
varon s rik och draglig som mojligt. Pa
fargernas upplifvande verkan kan jag ge mina
stockholmska lasarinnor ett lustigt och instruk-
tivt exempel. Ga (eller tag sparvagnen om
det ar for vatt!) Strandvagen fram en regndisig
dag (det gar tydligen inte att skrifva om annat
an regn) och se pd de tvad réda och bld pro-
gramaffischerna pa de ranftska teatrarnes tafla
pa planket, som omgardar den obebyggda tom-
ten i hdrnet af Artillerigatan. De verka som
en uppiggande fanfar, dar de hanga och lysa,
vata och skinande af all fukten.

Det ar hé&rmed icke min mening att som
smakrad lagga mitt ord i vagskalen for att
mina lasarinnor skola ambitionera att ga om-
kring och verka fanfarer, deras roll &r af finare och
diskretare slag. Men jag vill allvarligt rada dem
att hvar i sin stad se till att i sin toaletts fargval
astadkomma en s& uppiggande verkan som mgjligt.

Bechoff-David. Gron skraddardréakt med
svarta soutachebroderier.

Bechoff-David.
kappa af Rosafargad li-

Afton-

berty med chinchilla-

bram.

Felix, foto.

ej alls till

sande och lampligt.

modernt:

For

att bara tala om det som é&r
Kan man tanka sig nagot

vackrare och mera vdrmesuggererande

adn alla de nyanser,
mindre direkt afspegla de

plommonfrukternas gléd?

som mer eller

mogna
De kunna

vara néastan bourgognerdda, med vi-
nets gnistrande och varma glans, och

fm-=*

I6pa hela
skalan ut till
de mera ky-
ligt silfver-
violetta, likt
de stora bla
plommonen,
som é&ro
ofverdragna
med ett
friskt
silfverskim-
rande fjun.
Isynnerhet i
sammet &ro
alla  dessa
farger full-
komligt for-
tjusande,
man kan for
en ratt ringa
penning
vrida ihop
en tock &t
sig i den man foredrager, det klar upp hela
drékten.

Sedan ha vi, nordens blonda dottrar, speciellt
skal att vara glada &t alla de vackra porslinsbla
nyanserna, frdn nattierblatt till den litet sotiga
fargen som aterfinnes pa gamla delftporsliner.
Det ar icke alls dumt att spada opp vara klas-
siskt marinbld drakter med en nagot mera
karaktaristisk bla farg, det hela blir genast
mindre slatstruket.

De grona fargerna aro ocksa, dess varre,
hollo vi nastan pa att skrifva, mycket moderna,
i Paris visst absolut ledande. | mitt tycke &ro
de absolut de fér manniskokléader minst 1&mp-
liga af alla till dato upptéckta farger, och det
enda undantag frdn denna regel jag kanner
mig bojd att erkanna ar den buteljgrona, i blatt
stétande nyansen, som vi kunna njuta af vid
beskadandet af exempelvis vichyvattensflaskorna.

Enligt nuvarande mod behéfver man for-
resten visst icke endast ndja sig med en farg,
utan man kan visa sin goda smak genom att
satta ihop tvd mot hvarandra pikant kontraste-
rande farger eller tvd nyanser af samma farg.
Kombinationerna &ro utan tal, men jag pare-
rar att er narvarande garderob gar enbart i svart

och gratt, atminstone den del
af den ni kan anvanda utom-
hus. Men som jag i detta
sjalf icke kan k&nna mig utan
skuld,- afstar jag frdn annat
slutpastaende &an ett bevekan-
de: haf fargerna i bendgen
atanke ! Gwen.

£8] /

Martial-Ormand. Hel kladning af
mattbl& meteor-crepe med handbroderier
i gratt och guld.

Prenumerera snarast mojligt, att Ni utan afbrott
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upptog  programmet
en strakkvartett af
v. Dittersdoff och en
ypperlig  Bachsonat
for 2 violiner och
piano — alltsammans
bra speladt. —

Knut Michaelsons

habila komedi “Ett
ungkarlshem® har
ater kommit till he-

ders pa Dramatiska
teatern med hr Emil
Hi liberg i den
varmhjartade och fint
humoristiske  konsul
Stéhls roll, som han
utfor ofverlagset,
samt med hr Fred-
riksson som den na-
got mossbelupne vi-
voren kammarherre von Wollf. Det &ar som
om man ater sutte i gamla Dramatens salong,
ty froken Ahlander &r ocksd med och fram-
kallar en hjartlig munterhet med sin obetal-
bara nasalstdmma och sin

"Rosmershdlm* pd Svenska Teatern.

£3]

Scen ur akt 1.

lustspelens tvifvelaktiga mans-
subjekt i tygeln. En ung fru Nilsson gor ett
godt intryck i den unga lektrisens roll, ehuru
hennes rdst annu forefaller att vara ett ganska
olydigt och oarbetadt instrument.

diernas och

Fran véanster: rektor Kroll (hr G. Ranft), Rebecka West (fru
Wettergreen), Ulrich Brendel (hr Svennberg), Johannes Rosmer (hr Froberg).

midt i julsorlet bor
afgjordt betecknas
fru Ragna Wet-
ter greens tolkning
af Rebecka West
i Ibsens drama
“Rosmersholm*  pa
Svenska teatern. Ska-
despelet med sitt star-
ka idealitetskraf och
sin obonhdrliga vil-
jeutveckling gdémmer
ju nagot af det sko-
naste Ibsen skrifvit,
vid, sidan af atskillig
dunkelhet, som kunde
j vara borta. Emeller-
tid, fru W. gaf i rol-

Ateljé Jager foto. len prof pa en ly-
sande konst, som
kulminerade i fjarde

akten, d& Rosmer drifver Rebecka i kvarnforsen.
Som Ulrich Brendel, det knéckta geniet, firade
hr Svennberg en triumf, och det 6friga rol-
lerna gafvos jamnt och vardadt.

Ariel.

med hon hallit gud vet hur manga af kome-

Ur Stockholms Dagblads imosex g w af

SUNDSVALLS
ENSKILDA BANK

4 Fredsgatan, Stockholm.
Sparkasseranta 4</2 %m

Forvaringsfack,
arshyra fran 15 kr.

ANNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

BARNFROKEN enkel, treflig och barn-
kax far plats |Jur|stfam|IJ att tillse

tre gossar, 2—5 é&r. Svar till »Ad-
vokatbyran»,  Stora Norregatan 18,
Landskrona.

TYA barnkéxa, battre flickor f& plat-

ser don 24 aprll 1909 att i jungfrurs
stalle skota ett hushall om 2 per-
soner samt ett spadt barn. Svar med
foto. och prét, till Gustaf Fougstedt,
Slottsgatan 22 B, Malmé.

PA landet néra Kristiania. For stad-
% béattre flicka finnes plats att
Jalpa husmodem med allt forekom,
innearbete. 3 sm& barn, barnflicka,
3 vuxna. Fru Ekman, Hellerud gaard
Nordstrand, Norge.

PLATSSOKANDE

musikalisk flicka, na-
i matl. onskar pa nyaret
mot fritt vivre plats som sallskap och
hjalp i battre familj p& landet Af-
ven villig bitrada med skrifgéromal.
Svar till »Intresserad 1908», Iduns exp.

ENKEL, ansprakslos flicka, Onskar mot
fritt vivre plats i familj, helst pa lan-
det, att ga frun tillhanda. Svar till
»K. R.», Lidkdping.

Undervisningsvan sméskollararinna
med goda rekom. o©nskar plats som
lararinna i familj att undervisa i vanl.
smaskoleamnen. ~ Adress »L.», Yaéstra
Torup p. r.

UNG, musikalisk flicka soker plats i
famllj som léararinna. Goda betyg fin-
nas. “Svar markt »Vartermin 09», Kol-
béack p. r.

BATTRE ansprakslos flicka 6nskar plats
till den 15 jan. att ga frun tillhanda
eller som hushéllerska pd mindre landt-
bruk. Svar till »A. IL», Iduns exp.

EN 20-arig flicka, som forut inne-
haft plats, kunnig i enklare kladsém-
nad, undervisa 1 spelning, l&sa laxor-
na med barnen och som hjéalp i hem-
met, onskar plats nu genast. Svar till
»Postfack 11», Torup p. r.

BILDAD ansprakslos flicka nskar plats
i ett godt hem, land eller stad. Kun-
nig 1 matlagning, bakning, sémnad och
finare handarbeten. Goda betyg. Lo-
neansprak sma. Tacksamt svar till
»Hjélp och sallskap», Iduns exp,

UNDERVISNINGSVAN flicka 6nskar
till varterminen plats att undervisa i
alla vanliga skoldamnen, tyska, hand-
arb. etc. Ej musik. V|II|g deltaga i
husl. géromadl m. m. Svar till »An-
sprakslos A. B.», lduns exp.

UNG, bildad,
got kunnig

drdpande mimik, hvar-

stora prenumeratio

nsanmalan for 1909

ma sarskildt papekas foljande:

I planen for
Landskaps-
och
special- illustrerade
nummer

Serien kommer

de senast utgifna Ostgéta- och Goteborgsnumren.

Stockholms Dagblads nydaning har bland

annat ingdtt att tidningen i mojligaste grad gores till en
hela landets tidning. For detta andamal ha korresponden-
ter for ett flertal storre orter inom landet anskaffats.

Mer &n ndgot annat ha dock de stora populdra, rikt
landskapsnumren bidragit till att framhafva
Stockholms Dagblads afsikt att vilja vara en rikstidning.

att fortsattas 1909 efter samma plan som
Borjan gores

under januari med ett nummer for Dalarne, hvarefter foljer ett Uppsalanummer, ett
Lundanummer, ett Vastgdtanummer, ett Angermanlandsnummer, ett Bohuslans-

nummer, ett Bleklngenummer 0.S. V.

Till de stora hogtiderna utgifva Vi sérskilda nummer, alltsa ett pask-, ett pingst-,

ett midsommar- och ett julnummer.

Men darjamte &r det afsikten att efterhand draga in nya omraden for behandling

i specialnummer,

s& att sddana exempelvis arligen &gnas &t industrien, handeln,

handtverket, landtbruket, sjéfarten, bergshandterlr:jgen at landt- och SJoforsvaret

at kyrkan, at underwsnmgsvasendet at kvinnovarl
turen och konsten, at teater- och musiklifvet, o. s. v. o. s. v.,

en och hemmet, &t skonlittera-
hvarvid ar att obser-

vera att afven markllgare dithérande foreteelser i utlandet komma att noggrant upp-

marksammas oc.h belysas.

Stockholms Dagblad, som tanker hogt om Sveriges kvinnor

Kvinnliga

] resestipendier 800 kr.

dier &
dlater

och forty vill bjuda afven dem den vardefullast mojliga las-
ning, utfaster for 1909 tva utrikes kvinnliga resestipen-

hvartdera, mot villkor endast att de stipen-

som kunna kooema att utses, skola senast 1 méanad

efter stipendietidens slut till Stockholms Dagblad 6fveriamna

en for
resan i
afdelad i ett lampligt antal ardklar.

et foresatta studiesyftet — denna

ublicering i dess spalter afsedd redogérelse fer iakttagelser och rén under

redogorelse lifligt och populart skrifven och

For att utrona, hvilka amnen som foretradesvis

onskas genom stipendiaterna utredda, uppn.anar Stockholms Dagblad sina &rade kvinnliga

lasare att skyndsamt i bref till
komma att granskas och laggas till grund
stipendiernas annonserande till ansokning i

HUSHALLERSKE- och virdinneplats
onskas pd nyaret af bildad, enkel och
dugh? flicka; har forut innehaft dy-
lik plats. Svar till »Godt lynne», Iduns
exp.

UNG bildad flicka o©nskar plats i
battre familj, som hjalp med alla in-
om ett hem férekom, goromal (ej skur-
ning och tvatt). Vill garna betala
nagot. Svar »Ragnhild», Tduns exp.

PLATS som séllskap och hjalp at aldre
dam onskas af f. d. lararinna, som
nyss genomgatt hushallsskola  Svar
maéarkt »M.» under adr. S. Gumelii An-
nonsbyrd, Stockholm f. v. b.

ENGLAND. Komfortabelt och trefligt
hem i engelsk familj for ung flicka,
som onskar lara spraket. Moderat pris.
Utomordentliga svenska rekom. .Anso-
kan stalles till: Mrs Galt, 7 Twyford
Crescent,. Acton Hill. London W

Se hit!

I ett lugnt hem i harlig skogstrakt,
ndra jarnvagsstation och storre stad,
dar skicklig herrspecialist finnes att
tillgd, emottages nervisa personer. Svar
till’ »H. F-», Norrkdping p. r.

PARIS. Famille frangaise regoit quel-
ues pensionaires désirant apprendre le
rancais. Houtes références en Suéde.
Mimes Lehman. 10 rue Scheffer.

UNG flicka erbjndes forstkl. inaeik.
med deladt rum i godt hem dar un
dom finnes & Ostermalm. Svar t||
»Forstklassig inackordering», under adr.
S. Gumealii Annonsb., Sthim f. v. b.

He inackordering

erhdlles till moderat pris i det natur-
skdona Leksand. Harlig luft. Lampli-
gaste tillfalle till vintersport. Johanna

Bergs Pensionat, Leksand. Rikstel. 51.

redaktionen inkomma med forslag, som darefter

for de narmare stipendiebestammelserna vid
slutet af januari.

UNG flicka onskar god inack. i tref-
lig familj for att lara hushall. (Garna
prastfamilj, helst i Vastergotland.) Svar
till »E. W.» Iduns exp., Sthim f.v.b.

UNG, bildad musikalisk flicka eller
medeldlders sympatisk dam som ké&nner
sig ensam, kan som hjalp och sall-
skap eller som inackorderad, finna ett
godt hem i fin liten familj. Korresp.
med Berg-Nas-Sjo, Linkoping p. r.

For bakning i
hemmet samt for
stundande

JULBAK

finnes ingen bétt-
t re radgifvare an
Sats-Bok  for
bakning af spis-
och knéckebrod,
vortlimpor, lim-
ﬁor af olika slag,
vetebrod ~ och
skorpor, wiener-
bréd, bananin-
brod, pariser- 1
horn o. borgmas-
tarbrod, alla
slags smabrad o.
tartor; for till-
redning af efterrétter och deserter, glasyrer,
fyllningar och glace samt karamellkokning
och jastberrdning a 1 kr. i hvarje bokhan-
gel ellller mot insandande af 1 kr. i frimar-
en ti

C. 0. EKBLAD & C:o, Vastervik.

Mangen husmoder
kan nu ej forsta
huru Lagermans Kraft-
skurpulver »Tomten» forut
kunnat undvaras i ett ord-
nadthem. Battre rengérings-
medel for kokskarl och groft
smutsade hander finnes ej.

SAT3-30K
1M
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Som den allra intressantaste teaterhandelsen

Anvéand

befolkningen saval
barn som vuxna lida af
tandrota. Orsakerna till
detta sorgliga forhallande
ar i de flesta fall:
pORSUMMAD  skotsel

af tanderna fran ti-

digaste barndomen!

DrantaMa lefts Lot

Till 25:e dragningen séljas hela lotter, af-
ven delaktighetsbevis: 1% lott 6: 50, 1U 3: 25,
Ve« 1: 65, Vio 1: 35 mot forut insénd likvid.
Vid kop af flere bevis erhdllas olika nummer.
Teaterobligationer kopas eller tagas i likvid.

Svenska Affarsbyran,

Malmskiilnadsgatan 26, StocKholm.
Rikstel. 17 55. Allm. tel. 18388.

Rodenstamska Slojd- och
Hushallsskolan, Hudiksvall.

Husmoderskurs. Skolkokslarannnekurs
SlojdlararinnekurR.

CENTRALVARMELEDNING

for 1agtrycksadnga och varmvatten med

'Rex’ varmeledningspannan

finnas numera i bruk o&fver hela landet, i
tusentals bostadshus, skolor, kyrkor, sjuk-

hus, hotell vaxthus o._s. V. Lampar si
ofverallt atta att installera. EnkeﬁJ
skots halb t;het Billiga

ans affnl ﬁ)
OBS.! Erhéllas gen. flertalet mstallatlons—
verkstads- & rorfirmor inom Skandinavien.

Radiatorer, kamelement, kdnror kra-
nar, armatur, jarnror, rordelar ‘samt
alla varmele&\nlngs- & ‘installations-
varor och verktyg

Badrumsattiralj och sanitédra vatten-
ledningsartiklar “af samtliga slag,
nyaste” och basta. Gama till tjanst med
alla onskade upplysningar och priser.

WILH. SONESSON & C:o, Malmd.

Vill nagon rik dam

hjalpa tvd unga manliga fattiga musikstu-
derande, som genomgétt Musikkonservatoriet
harstades och o©nska fortsatta sina studier
utomlands, med ett 1&n p& c:a 5,000 kr. De
basta rekom. kunna foretes. Svar t. »Musik-
studerande», lduns exp.

darfor redan fran barndomen

Friska starka

STOMATOL

parlhvita tander/

Har ha vi

den vid barnens bord och vid ung-
domsbjudningar allmant omtyckta

Monaamin

Den tillagas béast endast med gradd-
mjolk. Tillsats af dgg o. s. v. gor
den kraftigare och smakligare.

Ressallskap.

Ung dam, som under nastkommande Januari
eller borjan af Februari, &mnar resa till
Paris, onskar ressallskap med annan dam.
Nérmare meddelande genom Nordisk Rese-
bureau, Operahuset.

Osterviks Hemskola.

Varterminen boérjar den 15 Januari.
Begér prospekt och referenser. Oster-
vik per_ Saltsjo-Dufnas. Rikstelefon
Saltsj6-Dufnés 60.

Ett intressant portratt!

En val utférd kopia i kabinettsformat af
det i Varmlands finnskogar upphittade por-
trattet af prastmannen Em. Bransell som af
manga &unu lefvande personer inom Verm-
land blifvit uppstélld som forebilden till
bjélten i

Gosta Barlings Saga

sdndes mot postforskott eller mot insdndande
af kr. 1.10 i kontant eller frimarken. Por-
trattet atfoljes af en af skalden Oscar Stjerne
forfattad historik.

Turistatelieren Aug. Pehrson, Torsby.

518 11t at MOnstertidKingen
utgifven af G. & A. Meukow, har nu
utkommit och innehaller monster till
gyllenladerdynor till munkstol, véaf-
nad, bonader, drifning i metall, tra-
skarning, sémnad, porslinsmalning,

barnsléjd m. m. Obs.! Prenumerera
i god tid for 1909. Pris kr. 3.50.



Sydsvenska Kredit Aktieolagets Prenumerera pa ldun

stallning den 30 November 1908.

Tillgangar: Skulder:

Kassabehallning .........ccoco.. 1,359,881: Aktiekapital .........ccccooriiininne 12,687,500: —
Obligationer ..........ccoocvvivnnnee. 2,589,463: Reservfond......... .. 2,750,000 —
Fastigheter och inventarier ... 4,435512:  Dispositionsfonder ... 375,000 —

Reverser med hypotek af di- Depositions-, ~ Kapital- och
VEISB..ooeercvieiereeaes 37,322,137: parkasserakmngar .............. 57,994,880: 75

Vaxlar....... 26,175,158 Upp- & Afskrifnings- h
Kreditiv cn Kontokurantrékningar .. 5,273,926: 83
rakningar ............ 12,107,306: Postremissvexelrakning.......... 1,137,713: 31
Hos inhemska banker. 338,438: Till inhemska banker... .. 1,334,942: 57
» utlandska banker . 397,224: » utlandska banker.... .. 2,246,578: 45
A andra rakningar............. 2,265097: A andra rékningar............. 3,189,678: 67
Kronor 86,990,220: Kronor 86,990,220: 58

Fridol-Gelée
Fridol-Tval

UBL.EF, ?ro tk))asta hjal mgdglh ellltt
fcfud-Créme. o Vacker och sammetslen
TEKNISKA A-B. SWEA. GEFLL hud.

Hdogerns hufvudorgan.

d T Den béasta aftontidningen!
. Det snabbaste
o nyhetsorganet .A

e ——o— - ar

rekommenderas sedan 15 at tillbaka R . ..
de flesta lakare ocb tandlakare. Rikt illustreradt sbondagsnummer

Husmoderskolan i Stockholm o SNndSV-vers Kvallsupplaga

(Grundad 1897)
borjar den 15 Jan. innevarande ar sin vartermin. Anmalan af elever mottagas alla
dagar 2—4 i skolans_lokal Drottninggatan 67. Tel. 3rimkeb._8 39.

~Fru Carlina LA illjekvist. Fordelaktigaste annonstidning.
Prospekt tillhandahalles atyen genom Fredrika-BreaerfSrtmndet, Stockholm. Utgé_r | 40 , OOO exem plar

HERKULEVSKODQN Prenumerationspris:

LATTA! STARKA! ELEGANTA! Nationalupplagan 7 kr. 50 ore pr ar. 4 kr. pr halfar, 2 kr.

Brhélles i hvarje val- 25 ore pr Kkvartal.
sorterad skoaffar. Hufvudupplagan 14 kr. pr &r, 7 kr. 50 ore pr halfar, 4 kr.
Erkandt ofverlagset fabrikat. pr kvartal.

: : fFrenumerera!  Annonsera!
Goteoorgs Pivta

Handelsinstitut, §« o 0

Forestdndare: Benno Rosenbund.
Goteborg, Viktoriagatan 3.  Tel. 24 40.
Goteborgs framsta enskilda laroverk aS -

for merkantila &mnen och frammande pRz
sprak. 14 larare; for sprak infodda.

lever med folkskolebildning, frdn hégre VI I al I I n a
skolor, med realskole- och studentexamen TI «

emottagas

Ars- och terminskurser. S % CcO -
Varterminen borjar d. 14 januari. : “ . d b k g t
Begar prospekt och arsberattelse. UCECICOD co e n n a’ O ra I S "
= Alla dem, som dro méana om att forbattra och bibehélla sin hélsa,
aS S erbjuda vi var senast utkomna bok, benamnd “Elektriciteten — Héalsans
H -« Ti Hemlighet“. Den bestdr af 80 sidor fyllda med sddant, som hvar och
USI Y Jele rar! sas en garna laser. Den talar om, huru ménga lidit och huru de ater-
Fornamst i marknaden &ro vunnit fullstandig hélsa oeh styrka. Vi sanda den utan hvarje kost-
fIERIKSUBIUU nad i‘forsegladt kuvert utan firmatryck. Om Ni ddrfor anser, att
Ni icke &r s& stark som ni borde vara, bor Ni ej lata detta tillfille ga forloradt.
HusmOderSkurS “AJAX“ Torr-Cell Kroppsbatteriet
ar i stdnd att uppbygga hvarje forsvagadt system, aterstiller styrka
bOI’jat 20 Januari. Undervisning i allt hus- och vigor samt bringar jamnvikt i alla kroppens funktioner. Det har |
ligt. Fl(luorﬁm;rjg Qlsson, underbar verkan pd Reumatism, Nervos svaghet, Mag&kommor, Njur-
9 och Lefverlidanden, Svag rygg, Hoftvark etc.
Efter fotografier utfras GOr oss om molllgt ett besok eller skrif till oss,
da boken genast skall bli Eder tillskickad.
Vy ko rt Svenska Elektriska Institutet,
i forstklassigt ljustryck och fargtryck till Afdeln. 15 Regeringsgatan 9. -m4-
lagsta pris af Carl " Nilssons Ljustrycks- STOCKHOLM.

anstalt, Stockholm 6. Stérsta och aldsta
anstalt i Skandinavien for vyKkortstillverk-
nlng I lager: Vykort fran~ Sveriges alla
landskap samt fantasi- och gratulationskort.
Begér prof och prislista.

AvV allra storsta vikt

Aranvéndandet av Javol hos bam, ty genom att &nda fran barndomen

vérda huvudets hud, forebygger man kalhet 0. a. d. Noggranna

langvariga forsck av berémda specialister lagga med all 6nskvard

tydlighet i dagen, att huvudtvattningen med Javol just for véra t
Finnes hos de flesta hrr specerihandiare! Sma aro av oskattbart véarde for harets rykt, och detta lika mycket i hygieniskt som i astetiskt avseende. Javol fas i flaskor

a kr. 2—, 3,— och 5,50 i varje valsorterad affar samt i parti frin M. Zadig, Malmé. Javol-Shampoing-Pulver 15 6re pr. paket.
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